Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

1 364

Delivery no. / Date: 7240329/ 12.02.2021
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight  2.782,780 KG Net weight 2.154,880 KG Volumes 4,680 M3

Item Material Quartity Weight
Description

000010 0550722445 3.640 PC 2.154,880 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Position4

900001  TBA-520921 13 PC 195 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 260 PC 335 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 260 PC 68 KG
inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 30 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
L sy
ERNE T o Modug™® A
. ‘\am'\(\\f»-
via Gel Qe
n r‘\gewa on
sRICRVIC “hes e QU
exifica ®

Magna PT B.V. & Co. K

Kommanditgeselischaft mit Sitz in

13 PC l@gzga—bg’s
5‘3\103 $34

S LR sl
- . TitCHE MERCE

%l

T . :qg.é: | }‘)
Groor atl omsalll o @

g ale schede d'im

ose ™o [ o\ 2y

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppsnbach
Deutschland

WWwWw.magna.com

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Firmennr. 85990568 Commerzbank AG
Geschaftstihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Varlag J. Fischer - Corneliusstr. 48 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Les parties encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplis par e transporteur.

Rubri-

fiillt werdan.

ken miissen vom Frachtf(hrer ausge

Die mit fatt g

(o]
=
8%
B
=0
BE
28
D =
1
-

.f,

o5 .

5581

ceE

5=l

Efuf

=bg£

5299

S53=°

=T aw

BQE=

3255

25k

oo

[=]

<

E

®

p=y

=

=]

(=]

5

&

i =

WOID = CXEMpIAriur AUTraggedsr  blanc = Exemplaits pour

rosa = Exempiar flir Absender
blau = Exempiar fiir Empfanger

y’lll\_- Exe'wplar fiir Frachitfiiiter vert

rose = Exemplaire de 'expéditaur
blev = Exemplaire du destinataire
= Examplalre du wansporteur

T wh -E VOO! lastg
roge - Exemplaar veor alzender
blau - Exemplaar voor geadmesseerde
groen = Examplaar voor veroerder

blango = Essemplare per committente
roga = Essemplare per mittente
bu = Essemplare per destinatario

pink
- blue

white = Copy for orderer
= Copy for sender
= Copy for consignee
varde = Essemplare per ransportatore  graen = Copy for carrler

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Examplar for afsender
blaa - Exermnpiar for modiager
grén =~ Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschirift, Land)
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Magna 2T BV & Co. KG
Vilrrk SExd Windshoim
_Logietik -

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Befbrderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Beférdensngsvertrag im internationalen
StraBengUterverkehr (CMR).
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Emptanger (Name, Ansgh i
Dest‘rnag;ira {nom, adre@g.&'@whwmer Strafe 5

Mg nd P S5d
Via 0/4; ("*'t lir ms " N [(

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, 4 la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
pert intemational de marchandises
par route (CMRY},

———Tr
Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslieferungsort des Gutes

Nachfolgende Frachtfihrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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3 Lieu prévu pour Ja livraison de la marchandise

Ont/Lieu m L v

Land/Pays

A BOH1523

4 Ort und Tag der Dbemrahme deg
Liew et date de 1a prige en cham

On/Lieu

Gytes
e |a mandhy

25 i

Land/Pays

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Réserves et observations des fransporteurs
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= 2T BV & Co. KG

Datum/Date

A2 2, 27
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Documents annexés
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Rickerstattung e

Remboursement
Frachizahiun: sanweisungen
Prescription d'affranchissement
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Besondere Vereinbarungen
Conventions particuliéres
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Kennzeichen u. Nummern Anzahl der Packsticke At der Verpackung 9 Offiz Benennung f. d. Beforderung*, 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m3
Marques et numéras Nombre des colis Mode d'smballag, B on officlelle de transport” No. statistiqua Poids brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gelahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 Zu zahlen vom: Absander V\Enrung Empfanger
Numéro UN 5.Nr.9  INuméro d'etiquette G_rouge Cade de restriction A payer par. L'expéditeur Monnaje Le Destinataire
Nom: o d'emballage en lunnels Fracht
UN voltN°g Prix de transport
Ermé&Bigungen -
Anwie des Ab {Zall- und sonstige amtiiche Behandiung) Sond hrn Héduclions
weisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) Sondervorschrifien -
13 s Texpatitour Gormaliiés dovani&res et auTes) Preserblons PamGUlEres Zwischensumme
Zuschlage
Supplémants
Nebengekihren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
u zahlende Gesami-
summe/Total 4 payer
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Untarschrift und Stempel des Frachtihrers
(Signature ot timbre du transporteur;
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25 Palenen—Absendbr - Expéditeur des palettes  \Pgletten-Empf&nger - Destinataire des palettes
von nheimer Strads 5 km Kein Kein
~ Gaql windsheim Art Anzahl | Taysch | Tausch |[Ar Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palstte Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
[~y = - " - Bestatigung des Empfﬁngersloatumfumerschriﬂ Bestétlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kenpzeichan Nutzlast in kg j
w Jg-5Cc-2930
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Benutzte Gen.-Nr. ] National ] gilaterat [Jea (] cemt
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